Et aprés on s’ va éwarer
k’ sakants nos volenut co
doner des complécses ? :

MOUZE a
NAMEUR

Wai, I' bon paujére fleGve plin
d’ pouhance!... A chake fiye
ki dj el rivwe, dji m’ sins
bouxhi au kedr, I' ausse di
bwérler ki m’ monte, di lever
meés brés d’ ebagué rivinu d’
on payis d’ au cint diales et co
pus lon. Displ deés siekes,
avou I' minme trankile
madjésté, i s’ coloute etelre
lés minmeés bwesés tiénes, les

minmés craus pachis... Il a
véyu tote éne omanité s’
trémoussi dissus ses

rivadjes ; il est I' imaudje di I
eternéle djonesse di nosse
ravikante tchaur, I' todi novéle
fwace di nos «tayon-
nadjes » !... | ridjibéle nos
bias « pitoreskes » lomaedjes,
aus caréssantes tourndres,
leés frankés aurmoniyes dés

viladjes k' i trivierse, nos
viyaedjes éritchis dins I
paujérité, abités pa nos

« rhraus’ k' on led kelr bén

trankile... ki coradjeusemint
vikenut led vikériye, sins
grandés inviyes et sins

grandés plintes, lon éri dés
contréyes éwou i gn’ a a moru
di trop d’ civilisacion.

(A I' apres d' Djor Garnir,
béldje sicrijeus, dins on live di
lectlres di 1946.)

PO ON PRODJET
Kl,

ON DJOU, VA PTETE E
SIBARER SAKANTS,
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on s’ a rafiyi d’ raméchner
sakants moyins di s’ sogni
avou lés dinréyes ki passenut
pau MOLIN. Grace au
MOUNI, fod di s’ n’ orobéte
(I've di sorci), vocichal cki faut
po sogni lés :

Colts d’ alinne : Fé bodre ét
I' bware di I' ellwe avou do
laton ét do suc di candi.

BralGres : sipaude dissus del
blanke faréne

Colikes/maus d’ vinte : méte
dissus, on ptit satch d’ awinne
o d' bén tot tchaud laton.

EdjalQres : lés froter tos lés
djols d’ grinnes di lin ; T meéte
des fouyes di wassin cites
dins do sawin o do bdre sins
pont d’ sé ; mete deés sipiyiyes
fouyes di r'gon; dés grins d’
awinne dins do crau laurd, i
méte li fe, rascoude li nware
crauche ét froter I’ édjalare.

R6ze (érésipéle): papin d’

faréne di wassin ét vinégue;
dés scwaches di sau dins déle
blanke faréne maxhiye avou
do cognac.

Twértchidaedje : trimpaedje li
pus lontins possibe dins do

bigaud, do purin.
Djanisse : té d’ wadje.

Mau d’dints: éne vote di
farene d wadje dissus s’
massale ; on papin d’ laton d’
wassin avou do vinégue.

Po n’ pont € nn’ awé, n’ nén
magni d’ pwin, d’' farene, li
djod dél Sint Ubér.

Mau d’ gwadje : papin d’ miél,
di pwin et d’ racéne; d’ sau,
pwin et vinégue ; faréne di lin
maxhiye avou dél mostaude.

Sape, rénete (muguet) : froter
I' gwadje di I' éfant avou ene
taye di pwin ét I' doner au
prumi tchén ko passe.

Orioule, orion, orlue, florete,
kike (orgelet) : papin d’ pwin
di rigon trimpé dins do lacia,
del faréne di lin.

Blanc dwet (panaris) :
papins: d' faréne di lin, d’
miél, d’ alun, d’ éle d’ olive ét
d’ on o0 ; pwin, lacia ét blanc
savon ; faréne di wassin ét
grinne di lin; faréne dilin ét
rgon; d’' live (on I' pout eto

sititchi dins I’ dwet, k' on
cbpe!)
Rumatisses : aprés I

fornéye do pwin, muxhi
dins I' for, lés pids dvant,
tot leyant s’ tiesse fod. Li
for dwet co iesse li pus
tchaud possibe.

Po n' pont &€ nn' awé,
waurder on maron € s’
potche.
Suwées : s’ rilaver lés
pids, lées mwins, dins d' I
euwe di laton.

Freds d’ cervia, catares :
peneter del poQde di
maron.

I n' vos faut nén vos éwarer, on coméle et maxhe todi Iés moudéyes di sicrijhaedje



